QP-W2410USB Guia Répida de Instalacion ﬂ

Adaptador USB Inaldambrico

wireless

Instalacion

El CD de instalacion ejecuta automaticamente el programa de instalacion después
deinsertado el disco en la unidad CD-ROM.

Paso 1:

« Siinserta el adaptador USB inalambrico en el puerto USB de su computador antes
deinstalar el programadel CD, se desplegara una ventana asi:
- Haga click en Instalacion del Controlador.
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Paso 1-1:

* Si inserta el adaptador USB inalambrico en el puerto USB de su computador
después de instalar el programa del CD, se desplegara una ventana asi:
« Hagaclicken Cancelar.
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Found Mew Hardware Wizard
YWelcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install softwase for
‘wireless LAN USB Adaptor

(*) I your hardware came with an installation CD

<=2 or Hoppy disk. insert it now.

‘what do pou want the wizard to do?

(%) Install the software automaticaly [Recommended)
() Instal from a kst or specific locabon [Advanced)

Click Mext to continue.

i M » Cancel

Paso 2:

¢ Seleccione unidioma de instalacion.
- Hagaclicken OK.

Choose Setup Language E\

g Selectthe language for this installation from the
i .

choices below.

s Y

Paso 3:

« Haga click en Siguiente para continuar con la instalacion.
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Wireless Network Utility X

‘alcnme W Bl InstallShicld Wi asd Tod
rales s Matemik Ulility

Thee InstaiiSinedd R YWiemrd will mstall W ieless
PR LIEBY 0000’ Compines. To Cofin e, chck Ma

N (T B

Paso 4:

* El sistemainicia la instalacion del programa del adaptador USB inalambrico.

Wireless Network Utility

Falup Elntes
‘el e Ptk Uiy Setup 1= pedomming fie isquesied opersticns

I aling:

Paso 5:

*Enlaventana ??7?.
* Nota: No todos los controladores desplegaran este cuadro de dialogo.
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Software Installation

: 3 The =offwars you se sn=taliing has mot passed Windows Logo lsskng
bow v Fy it o p bty wilh Windows XP (Tel me whyth P

mparznt )

Continuing your installation of this software may impain or
destabilize the correct operation of your syshem sither
urmediate ly or in the fulure. Microsoft strongly recommends
that you siop this installabion now and contact the soffwane
vendor lor software thal has passed Windows Loge testing

d Conlinue Anyway II'| STOF hstalatan ]

Paso 6:
* Haga click en Finalizar para completar la instalacion.

Wireless LAN Driver amd [hility
InstaliShield Wizard Complete

Setuep has firished instaling “Winnlass LAN
Drrver and Uiy on your compuiee

Paso 7:

* Después de la configuracion, reinicie el PC.

®
&= tamtwrt ¥ BRBeTIE

QUALITY PRICE 4



Bestarting Windows

Setup has finizhed copying files to pour computer. Befare you can
Lize the program, pou must restart your computer.

Choose one of the following options and click OF. to finizsh setup.

* Hes, | want bo restart my computer now;

7 Mo, | will restart my computer later.

ar.
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Administracion

El adaptador USB inalambrico utiliza su propio programa de administracion. Todas
las funciones controladas por el usuario son provistas por esta aplicacion. Cuando
usted inserte el adaptador USB inalambrico en el puerto USB de su PC, un nuevo
icono como el siguiente debe aparecer automaticamente en la bandeja de sistema
de Windows.

'ﬂ;'E:':'-:T;I“l!: F4F (720

Si el icono esta sin color, quiere decir que la configuracion del adaptador USB
inaldmbricos es invalida o esta incompleta. Si la configuracion esta completa
entonces haga doble-click en este icono y la ventana de configuraciéon se
desplegara como aparece abajo. Muestra el SSID de las redes disponibles. Una vez
se seleccione una red, la intensidad de la sefal y la calidad del enlace seran
mostrados.

ilos LK Uity — — [ o]
+ & MyCompuec Generel | Profile | Available Network | Advanced | Stafus | Sttisties | Eaxy Config
Status: Associated Throughput:
Speed: 54 Mbps
Type: Infrastructure
ErE SRR oos Tw:0.00%, Totak0.00%

SSID: WLAN

Sona strength: [§IRERIRRNRRRERNIANRNN | 6e%

Uk Quatty: |IANN TTTTTTIT |
Network Address:
Mac Address: 00:ED:4C:ELE7:01
1P Address: 0.0.0.0
Subnet Mask: 0.0.0.0
Gateway:
[¥]show Tray Tcon [Jisable Adapter Clase
[Radio off [Clwindows Zera Config
Ready NUN

La barra de calidad de enlace e intensidad de sefial solo esta activa cuando el nodo
esta en Modo de Infraestructura. La grafica de barra muestra la calidad e intensidad
del enlace entre el nodo y su Punto de Acceso (AP). La calidad del enlace es una
medicion del desempeiio de la recepcion y la transmisién del radio. El cuadro Tx/Rx
muestra la velocidad en bytes por Segundo.

Estos valores son actualizados cada dos segundos. La herramienta de
configuracién contiene varios campos donde los parametros de operacion del
controlador pueden ser vistos 0 cambiados. Los cambios de cualquiera de estos
parametros pueden ser aplicados sin necesidad de reiniciar el computador.
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